НАСТАВНО-НАУЧНОМ ВЕЋУ ФИЛОЗОФСКОГ ФАКУЛТЕТА У БЕОГРАДУ

ИЗВЕШТАЈ КОМИСИЈЕ

У својству чланова Комисије за оцену испуњености услова за избор у звање научни сарадник, изабране 28. септембра 2017. године, подносимо Наставно-научном већу Филозофског факултета Универзитета у Београду следећи извештај, сачињен у складу са чланом 20. Правилника о поступку и начину вредновања и квантитативном исказивању научноистраживачких резултата истраживача  ("Сл. гласник РС", бр. 24/2016 и 21/2017):
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Изложба Српски иконопис на подручју обновљене Пећке патријаршије 1557‒1690, Музеј Српске православне цркве у Београду, август 2016‒април 2017 (део званичног програма 23. Међународног конгреса византијских студија одржаног у Београду од 22. 08. 2016. до 27. 08. 2016)
Миљана Матић, Српски иконопис на подручју обновљене Пећке патријаршије 1557‒1690: каталог изложбе, Београд: Музеј СПЦ, 2016. ISBN 978-86-85917-13-4
COBISS.SR-ID 225217804
Miljana Matić, Serbian Icon Painting in the Territory of the Renewed Patriarchate of Peć : 1557‒1690: exibition catalogue, Belgrade: Museum of Serbian Orthodox Church, 2016. ISBN 978-86-85917-14-1 COBISS.SR-ID 225218060
некатегорисани радови
Миљана М. Матић, Приказ књиге Светлана Пејић, Црква Светог Николе у Никољцу, Београд 2014, у: Patrimonium.mk: Periodical for Cultural Heritage ‒ Monuments, Restoration, Museums - Year 8, N° 13 / 2015 (Skopje 2015), 345‒350. УДК 7.033.2/035(497.1)(049.3) ISSN 1857-5811 COBISS.MK-ID 71742730. 

Преводи оригиналних научних радова и резимеа са енглеског, руског, француског и бугарског језика за Зограф: часопис за средњовековну уметност, Београд: Институт за историју уметности Филозофског факултета Универзитета у Београду (издвојено): 

Зограф 36, Београд 2012 UDC 7.033(497.11) ISSN 0350–1361 COBISS.SR-ID 16175106:
Г. Геров, Нова митрополија (црква Светог Стефана) у Несебару. Резултати недавних истраживања, pp. 75-81. UDC 72.033:75.052](497.2)»15» DOI 10.2298/ZOG1236075G * превод целог оригиналног научног рада аутора са бугарског на српски језик (Г. Геров, Новата митрополия (църквата “Св. Стефан“) в Несебър. Резултати от едно изследоване) 

J. Elsner, Приказ књиге: „E. Калделис, Хришћански Партенон. Класицизам и ходочашчће у Византијској Атини, Кембриџ: Кембриџ Јуниверсити Прес, 2009.“, pp. * Превод приказа књиге са енглеског на српски језик 

J. Elsner, Приказ књиге: „Колум Хаурахен, Понтије Пилат, Анти-семитизам и Страдање Христово у уметности средњег века“, Принстон, Њујорк: Принстон Јуниверсити Прес, 2009, pp. * Превод приказа књиге са енглеског на српски језик 
Зограф 40, Београд 2016 

В. Маринис, Приказ књиге „Марк Џ. Џонсон, Роберт Аустерхаут, Ејми Папалександру (уредници), Приступи византијској архитектури и њеној декорацији“: Студије у част Слободана Ћурчића. Фарнам; Бурлингтон, Издавач: Ешгејт, 2012. * превод приказа књиге са енглеског на српски језик (из: Bryn Mawr Classical Review 2012.10.24)
3) анализа радова који кандидата квалификују у предложено научно звање
Као што се види из библиографије Mиљане Матић, она је до сада објавила више оригиналних научних радова различитог обима и карактера. Овде ћемо пажњу усмерити само на научно значајније радове кандидата.
Свој први научни рад – О иконама из Драјчића – Миљана Матић објавила је у Косовско‒метохијском зборнику Српске академије наука и уметности (бр. 5, за 2013, стр. 97–114), угледној периодичној публикацији коју издаје Међуодељенски одбор за проучавање Косова и Метохије Српске академије наука и уметности у којој се објављују радови у вези са уметничким наслеђем српског народа на подручју Косова и Метохије. У том тексту Миљана Матић по први пут у новије време на једном месту доноси податке о делима иконописа XVI и XVII века сачуваним у цркви Светог Николе у селу Драјчићи. Ради се о највећој преосталој скупини икона у Средачкој жупи. Реч је о остварењима различитих анонимних мајстора, насталим у периоду од 1560. године до друге половине 17. века. На примеру уметнички најзрелијег остварења, иконе Деизиса, указано је на неуобичајено решење и снагу култова патрона храма ‒ Светог Николе и Свете Варваре у овом крају, као и на значајан натпис на Деизисном чину, који сведочи о колективном ктиторству мештана села „Трајчик“.  
У раду под насловом Мало познате иконе из Поповљана, такође публикованом у Косовско‒метохијском зборнику (бр. 6, за 2015, стр. 165‒174), по први пут је објављена већа скупина икона из цркве Светог Николе у Поповљану и сагледана у контексту историје храма и његове касније повести, што је особито важно због чињенице да су албански екстремисти цркву 1999. године минирали и до темеља порушили. Група објављених икона датирана је у период од почетка до друге половине 17. века. Већи део икона (изузимајући царске двери и икону Богородице са Христом из 1622/1623. године) спасен је услед околности да су нешто раније пренете у Епископију у Призрену, а потом припојене ризници дечанског манастира.    
Две необјављене хоросне иконе попа Страхиње из Мораче, рад Миљане Матић објављен у реномираном домаћем часопису Саопштења, издању Републичког завода за заштиту споменика културе ‒ Београд (бр. XLVII, за 2015, стр. 87‒100), разматра стручним круговима и јавности мало познате, са обе стране сликане иконе зографа попа Страхиње из Будимље. Поред тога што су иконе Рођења и Ваведења Богородице и Гостољубља Аврамовог и Преображења Христовог први пут публиковане, указано је на то да се ради о малобројним преосталим хоросним иконама с краја XVI века са територије обновљене Пећке патријаршије. 
У раду Прилог познавању иконописа из цркве Светог Николе у Шишеву и манастира Светог Николе у Нири: дела у збиркама Народног музеја и Музеја СПЦ у Београду, објављеном у Зборнику Народног музеја за историју уметности (бр. XXII/2, за 2016, стр. 119‒135), издању Народног музеја у Београду са дугом традицијом, Миљана Матић размотрила је веома значајне примере сачуваних дела иконописа из цркава у кањону реке Треске, у непосредној близини Скопља, при чему су прочитани ктиторски натписи, а дат је и важан допринос познавању иконостасних крстова на Балкану из средине XVII века. Између осталог, указано је на јединствени приказ две људске главе у канџама афронтираних змајева у основи крста мајстора јеромонаха Онуфрија из манастира Светог Николе у Нири (Светог Николе Шишевског), као и на његов особит символички значај.   
Посебно је важан текст који је Миљана Матић објавила у другом тому двојезичне публикације издате поводом одржавања светског конгреса византолога у Београду, августа 2016. године (Byzantine Heritage and Serbian Art II. Sacral Art of the Serbian Lands in the Middle Ages, ed. D. Vojvodić, D. Popović, Belgrade 2016). У чланку Serbian icon painting in the age of restored Patriarchate of Peć (стр. 529‒539)  приказан је развој српског иконописа на територији обновљене Пећке патријаршије између 1557. и 1690. године, при чему су посебно истакнуте најважније уметничке личности, значај култова Срба светитеља, особености и ремек-дела српског сликарства икона друге половине XVI и XVII века. 
Веома важан, до сада најобимнији рад Миљане Матић, докторска дисертација под насловом „Српски иконопис у доба обновљене Пећке патријаршије 1557-1690“, изложен је на 752 стране рaчунарски сложеног текста с пратећим научним апаратом, скраћеницама коришћене литературе и пореклом илустрација. Подељена је у два тома. Први том садржи расправни део, а други прилоге: каталог разматраних икона, карте, табеле, црно-беле илустрације и табле у боји. Расправни део дисертације подељен је на пет основних глава и низ поглавља, са сажетим уводом на почетку и закључком на крају. Уводу (стр. 9-11), у којем су укратко објашњени предмет и хронолошки оквир рада, односно образложена његова структура, следи прва глава под насловом Историографија (стр. 12-21). У њој је сабрана и представљена сва постојећа научно релевантна литература о предмету дисертације. У следећој глави рада, с насловом Обнова Пећке патријаршије и уметничке прилике 1557-1690 (стр. 22-52), ауторка упознаје читаоца са сложеним историјским и културним приликама у периоду након обнављања самосталности српске цркве под турском влашћу – значајним за разумевање друштвених и уметничких оквира у којима настаје тадашњи српски иконопис. Нарочита пажња посвећена је личностима српских патријараха, њиховим схватањима и настојањима, чиме је указано на то да су управо они имали пресудан значај за развој читавог духовног и културног живота, па и иконописа у другој половини XVI и у XVII веку. Наредна, веома садржајна глава дисертације има наслов Тематика и иконографија (стр. 53-181). У њој је извршена систематизација грађе по садржају и обављена је подробна иконографска анализа представа. Размотрене су иконе с ликовима Христа и Христолошким темама, представе Богородице и Теотоколошка тематика уопште, прикази бестелесних сила, старозаветних личности и новозаветних светих. Последње, четврто поглавље, за предмет анализе има иконостасе као заокружене тематске целине српског иконописа обновљене Пећке патријаршије. Ту су расветљавана питања програма и иконографије иконостаса у целини, али и појединих његових делова: царских двери, надверја, архитрава и иконостасних крстова. Под насловом Развојне линије српског иконописа у доба обновљене Пећке патријаршије 1557-1690 (стр. 182-261) написана је глава рада посвећена разматрању стваралачких личности српских сликара XVI и XVII столећа, као носилаца развојних токова иконописа тога приода. У првом од два поглавља овог дела дисертације поклоњена је пажња обучавању, начину рада и друштвеном статусу српских иконописаца. Друго, обимније поглавље садржи студије о појединачним именом познатим сликарима, њиховом животу, уметничком формирању, стилским особеностима њихових остварења и линијама развоја иконописа које су зацртали, а које су следили мањи, по правилу именом непознати мајстори. Иза наслова пете главе – Завршна разматрања (стр. 262-271) – крије се неколико краћих али веома занимљивих огледа о различитим аспектима иконописа и иконописачке делатности на подручју обновљене Пећке патријаршије. Најопширнији и најзначајнији је део о ктиторима српског иконописа као економским и друштевеним потпорницима одређених развојних линија иконописа, заправо о њиховом месту у политичком и културном животу народа, као и делови посвећени разматрању функције односно намене сачуваних дела иконописа и променама у изгледу њиховог профилисаног оквира. У последњем расправном делу рада, Закључку (стр. 272-284), поред тога што су углавном сумирани раније већ изнети резултате истраживања, изнета су нека нова запажања и оцене, а поглед на српски иконопис обновељене Пећке патријаршије постављен је овде у шири контекст уметничких прилика у православном свету XVI и XVII века, што употпуњују и изоштрава слику о његовим особеностима. Други том дисертације, Прилог 1 (стр. 332-689), садржи опсежан Каталог српског иконописа у доба обновљене Пећке патријаршије 1557‒1690. Он доноси основне податке о 421 делу српског иконописа и то у виду каталошких јединица с малим фотографијама, детаљним описима предмета и иконографског садржаја, односно преписима пратећих натписа, као и основном литературом. У три апендикса уз основни каталог пописано је преко тридесет икона из Македоније које се не могу поуздано приписати српским сликарима, неколико пресликаних царских двери и 34 иконе из Хиландарске ризнице настале у периоду између 1557. и 1690. године. Захваљујући Прилогу 2 (стр. 690-751) читаоцу дисертације стоји на располагању мноштво географских карти, аналитичких иконографских табела и табли с колор илустрацијама иконописних дела, која олакшавају сналажење у изузетно обимној и сложеној материји. Веома добро упућена у сву релевентну литеретуру и проблематику коју покреће српски иконопис доба обновљене Пећке патријаршије, Миљана Матић је написала своју докторску дисертацију строго поштујући ваљано одабрану научну методологију. Разултате истраживања саопштила је кроз адекватно разрађену структуру рада. Она указује на системетичност и темељност приступа како у истраживању тако и у излагању проученог. Као коначни плод тог приљежног рада на изузетно широком и недовољно истраженом научном подручју колегиница Матић је остарила вредан истраживачки резултат. Успела је да јасније но што је то до сада било могуће утврди друштвене и идејне оквире велике поствизантијске обнове српског иконописа. Прецизно је оцртала његове развојне линије, препознала њихове покретаче и носиоце, раздвојила фазе тог иконописа и проучила његове особености у односу на остале регионалне центре поствизантијске уметности иконе. Докторска дисертација Српски иконопис у доба обновљене Пећке патријаршије 1557‒1690 несумњиво представља самостално и оригинално научно дело.

Најзначајнији рад др Миљане Матић до сада је књига Српски иконопис у доба обновљене Пећке патријаршије 1557-1690 (Београд 2017, 603 стр.), која представља значајно измењено и допуњено издање докторске дисертације кандидаткиње. Књига представља изузетно обимно и вредно, заправо капитално дело из области историје уметности. За предмет истраживања она има српски иконопис из времена након обнове Пећке патријаршије до Велике сеобе Срба, који до сада ни приближно није био проучен као целина. Реч је о изузетно богатом, досада веома тешко прегледном и недовољно познатом споменичком материјалу значајном за разумевање уметности и укупних културних прилика у српским земљама током XVI и XVII века. То доба оживљавања духовног и културног живота у српским земљама након обнове Пећке патријаршије 1557. године било је обележен наглим успоном уметничке делатности. С пробуђеним полетом обнављају се или из основа подижу храмови, који се затим осликавају и снабдевају уобичајеном црквеном опремом. Стваралачко надахнуће је издашно подстицао и усмеравао нарочити национално-верски идејни програм, изнедрен у самом црквеном средишту, а заснован на древним српским државотворним и еклисијалним традицијама. Разумљиво је да је у оквиру те широке уметничке делатности посебна пажња била посвећена иконостасима и иконама. Први и основни циљ књиге колегинице Матић било је откривање, сабирање и систематизовање података о свим сачуваним делима српског иконописа поменутог периода. Тек на основу тих претходно обављених истраживачких послова било је могуће приступити њиховом свеобухватном проучавању зарад стицања целовите и продубљене слике о једној од најзначајнијих грана поствизантијске уметности на нашим просторима. У односу на докторску дисертацију, истоимена књига Миљане Матић објављена је у једном тому; текст расправног дела значајно је пречишћен, измењен и дорађен, обогаћен додатним одељцима, а називи поглавља су донекле промењени. Каталог српског иконописа обогаћен је још већим бројем дела, док су сви натписи на српскословенском језику проверени, а ревидиран је начин означавања оштећених места и допуна. Иконе са територије данашње Македоније укључене су у основни, хронолошки каталог, који има укупно 452 одреднице. Том каталогу прикључена су два прилога: каталог пресликаних царских двери (9) и каталог икона манастира Хиландара (34). Поред резимеа, преведених на енглески и руски језик, ауторка је на крају књиге израдила четири регистра: Именски, Иконографски, Регистар познатих мајстора и њихових дела 1557‒1690 и Регистар српског иконописа по збиркама. Овом књигом Миљана Матић утврдила је све особености српског иконописа од 1557. до 1690. године у односу на стваралаштво осталог дела Балкана и других подручја православног света, створивши широку и поуздану базу за своје и сва будућа проучавања теме. Показала је да је развој српског иконописа тог раздобља био дубоко повезан с историјским околностима у којима се одвијао, прожет тежњама српске јерархије, пре свега највише, да кроз иконопис потврди легитимитет обновљене црквене организације и сачува верску и националну свест народа под њеним окриљем. Суочена с обиљем материјала, сведеног на готово пет стотина икона, чији су поједини примерци до сада били непоуздано датовани или атрибуирани, ауторка је благодарећи теренским истраживањима, посебно оним обављеним у периоду 2014-2016. године, која су јој пружила непосредан увид у највећи део разматране грађе, издвојила не само главне линије развоја већ и разуђене споредне токове. Сасвим је јасно показала да српски иконопис, који су стварале самосвојне и често изузетне уметничке личности, представља засебну регионалну “грану” поствизантијског иконописа на Балкану, обележену извесним традиционализмом, особеним националним темама и ликовним приступом. На тај начин др М. Матић је сачинила до сада најпотпунији синтетички приказ српског иконописа из времена турске владавине. Због свега тога, резултати истраживања Миљане Матић објављени у овој књизи нису од значаја само за проучавање иконописа из доба турске власти код Срба. Они представљају допринос истраживању последњег периода српске средњовековне уметности и културе у целини. 
5) оцена самосталности кандидата уз детаљно образложење

Током досадашњег стручног и научног рада др Миљана Матић показала је потпуну способност са успешно спровођење самосталног истраживачког рада. Поред израде већ коментарисаних научних радова и докторске дисертације, а нарочито књиге, речено се могло уочити и на основу њеног теренског рада на истраживању српске средњовековне и позносредњовековне уметности, који је резултирао одговарајућим самосталним научним и стручним резултатима. Захваљујући испољеној стручној зрелости, др Миљани Матић поверени су послови рецензирања оригиналних научних радова часописа за средњовековну уметност Зограф, ауторство једне изложбе међународног значаја на којој је први пут после три деценије изложено стотину ремек-дела српског иконописа XVI и XVII века из ризница најзначајнијих српских манастира и цркава (Пећке патријаршије, Дечана, Старе цркве у Сарајеву, Добруна) у које је кандидаткиња као кустос Музеја Српске православне цркве имала увид, као и учешће у веома важној публикацији у издању Византолошког института САНУ (Византијско наслеђе и српска уметност, I–III, ур. Д. Војводић, Д. Поповић, Београд 2016).
6) сви видови кандидатовог ангажовања у руковођењу научним радом, квалитативни показатељи кандидатовог научног ангажмана и његовог доприноса унапређењу научног и образовног рада у области за коју се бира

Одлична упућеност у страну и домаћу литературу и суверено познавање научне методологије карактеришу досадашњи стручни и научни рад др Миљане Матић. Нарочито су значајни доприноси колегинице Матић изучавању српског иконописа између 1557. и 1690. године. Вреди истаћи и њене напоре да се увећају знања из неких ужих области истраживања, као што су појединачне значајне а недовољно истражене скупине икона. Ти напори су, без икакве сумње, били плодоносни, о чему сведочи и чињеница да су њени радови позитивно цитирани у научној литератури. Истраживачку зрелост др Миљана Матић показала је и својим учешћем на међународним и домаћим научним скуповима, као и својом преводилачком активношћу.
7) оцена успешности руковођења научним радом

С обзиром на то да Миљана Матић по први пут конкурише за научно звање, а имајући у виду природу радног места на коме је запослена, није била у могућности да руководи научним радом.
8) квантитативна оцена кандидатових научних резултата која мора задовољити минималне услове дате у посебним табелама за поједине групације наука (Прилог 1)

9) приказ кандидатове делатности у образовању и формирању научних кадрова

С обзиром на то да Миљана Матић по први пут конкурише за научно звање, а имајући у виду природу радног места на коме је запослена, није била у могућности да учествује у образовању и формирању научних кадрова. 
10) закључак са предлогом за одлучивање упућен надлежном већу, са назнаком оригиналног научног доприноса кандидата из шире и уже научне области (гране и дисциплине) из које кандидат стиче звање 
Научни доприноси које је др Миљана Матић остварила у претходном периоду, од 2013. до 2017. године, вишеструко су значајни. Као што је већ наглашено, њени радови, објављени у публикацијама од националног, али и међународног значаја, одликују се одличном упућеношћу у научну и стручну литературу и сувереним познавањем научне методологије. Књига кандидаткиње може се окарактерисати као монографија националног значаја јер представља до сада најопсежнију синтезу српског иконописа из раздобља обновљене Патријашије и незаобилазан приручник у свим будућим изучавањима српске уметности послевизантијске епохе. Миљана Матић испољила је суверено познавање тематике и иконографских решења икона, чиме их је убедљиво груписала у разуђене стилске низове, повезујући притом твораце тих дела с оновременим историјским и друштвеним приликама. Тим врлинама требало би прикључити јасну структуру рада, негован стил којим је обимна грађа изложена и богатство илустративних прилога. Овом капиталном студијом ауторка је остварила веома вредан научни допринос. Истраживањима српског иконописа из времена обновљене Пећке патријаршије 1557-1690 она је значајно унапредила научна знања о овој области уметничког стваралаштва у време турске власти, мајсторима, ктиторима, функцији икона и јединственом месту тог иконописа у поствизантијској уметности XVI и XVII века у целини. 
Радови Миљане Матић позитивно су цитирани у домаћој научној литератури. 
Током протеклог периода др Миљана Матић, као млад истраживач, дала је свој допринос развоју науке у нашој земљи. Била је сарадник на припреми важних научних публикација, учествовала је у теренском раду (Пописивање и дигитализација најзначајнијих ризница српских манастира и цркава 2016-2017, пројекат Музеја СПЦ - руководилац: ђакон Владимир Радовановић, докторанд историје уметности: Дечани, Пећка патријаршија, Стара црква у Сарајеву, Добрун, Ломница, Фоча, Музеј Епархије зворничко-тузланске у Бијељини, Пива, Благовештење Кабларско, Никоље Кабларско, Милешева, Света Тројица Пљеваљска, Дубочица, Радијевићи), а аутор је и једне изложбе међународног значаја, одржане у Музеју Српске православне цркве у склопу званичног програма 23. Међународног конгреса византијских студија, одржаног у Београду од 22. 08. 2016. до 27. 08. 2016. године.  
Имајући све наведено у виду, сматрамо да др Миљана Матић испуњава све формалне и суштинске услове за избор у звање научног сарадника из области друштвених и хуманистичких наука, односно историје уметности. Предлажемо стога Наставно-научном већу Филозофског факултета Универзитета у Београду да донесе одговарајућу одлуку, тј. да предложи избор др Миљане Матић у звање научног сарадника.
11) попуњен и потписан резиме извештаја са штампаним именом и научним /наставним звањем потписника, и називом и седиштем институције (Прилог 2).


КОМИСИЈА







_________________________








др Миодраг Марковић, с. р. 








редовни професор 








Филозофски факултет, Београд







__________________________








др Драган Војводић , с. р.








редовни професор 







            Филозофски факултет, Београд








_________________________








др Љубомир Милановић, с. р.








научни сарадник







Византолошки институт САНУ

Београд, 06. 10. 2017. године
